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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos XIJI. — Izdan in razposlan 9. dne marca 1918.

Vsebina: (Št. 87 in 88.) 87. Ukaz, s katerim se uvaja poletni čas za ^to 1918. 
uravnava promet s cikorije vi mi koreninami iz pridelka leta 1918.

88. Ukaz, s katerim se

Ukaz vsega ministrstva z dne 
7. marca 1918. L,

s katerim se uvaja poletni čas za leto 1918.

Na podstavi zakona z dne 24. julija 1917. 1. 
(drž. zak. št. 307) se ukazuje tako:

S I-

Za cas od ponedeljka, 1. dne aprila 1918. L, 
do nedelje, 29. dne septembra 1918. 1., se uvaja 

'S preložitvijo časa za euo uro tudi v tem letu 
poletni čas.

Po tem se pomakne ura 1. dne aprila 
zjutraj ob 2. uri dosedanjega računanja časa 
za eno uro naprej in 29. dne septembra zjutraj 
°t» 3. uri v tem ukazu določenega posebnega 
računanja časa (poletnega časa) se pomakne za 
ln« aro nazaj.

Zjutraj 29. dne septembra 1918.. 1. dobi 
prva ura od 2. do 3. pristavek .4, druga ura od 

do 3. pa pristavek /i.

S 2.

Ta ukaz dobi moč z dnem razglasitve.

Seidler s. r. 
Cwiklinski s. r. 
Itnnhans s. r. 
Homanu s. r. 
Žolger s. r. 
Twardowski s. r. 
Wieser s. r.

Toggenburg s. r.
M ata j a s. r. 
Schauer s. r. 
Wimmer s. r.
( zapp s. r. 
Horbaczewski s. r. 
Nilva-Tarouca s. r.

Ukaz urada za prehranjevanje 
ljudi v porazumu s poljedelskim 
ministrstvom z dne 8. marca 

1918.1.,

s katerim se uravnava promet s cikorijevimi 
koreninami iz pridelka leta 1918.

Na podstavi zakona z dne 24. julija 1917. 1. 
(drž. zak. št. 307) se ukazuje tako:
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132 Kos XLD. 88. Ukaz urada za prehranjevanje ljudi itd. z dne 8. marca 1918.

Člen I.

Določila ukaza z dne 10. marca 1917. 1. 
(drž. zak. št. 103), s katerim se uravnava promet 
s cikorijevimi koreninami iz letine 1917, veljajo 
z nastopnimi izprememhami tudi za leto 1918.

Člen II.

^ 2 navedenega ukaza se mora glasiti tako:

Cikorijeve korenine iz luzemskega pridelka 
1918. 1. se smejo porabljati le za izdelovanje 
kavinih surogatov. V ta namen se morajo sušiti 
vse pridelane zelene cikorijeve korenine. Izvzete 
so od tega zgolj množine cikorijevih korenin, ki 
se potrebujejo za gojenje semena in, so se na­
znanile razdeljevalnici.

Zelene cikorijeve korenine se smejo pro­
dajati le sušilnicam za cikorijo in peso. ki so se 
obratovale že v letu 1910. ^

Cena za pravilno osnažene in odrezane ze­
lene cikorijeve korenine iz letine 1918. vštevši 
dovoz z vozom do sušilnice ali nakladne postaje, 
znaša K 22'— na metrski stot.

Ta določba cene se ne uporablja na zelene 
cikorijeve korenine, ki so se uvozile v zadružne 
sušilnice iz pridelka zadružnikov.

-!V' - ‘ : '* • '»*

Prepovedano je pokladati zelene in posušene 
cikorijeve korenine.

Člen 111.

§ 11 navedenega ukaza se mora gla­
siti tako:

Prevzemna cena za ostro posušene cikorijeve 
kose, ki nimajo več nego 12 odstotkov vode v sebi 
in so brez ozebkov in plesnivca, znaša K 128'— 
za 100 ky čiste teže. za presejan, debel cikorijev 
zdrob K 77'— za 100 kg čiste teže naloženo na 
vagon na nakladni postaji.

Za dobavljanje posušenih cikorijevih korenin 
velja za kraj izpolnitve prejetnna postaja.

Plačati se mora najkasneje 14 dni potem,, 
ko se je blago vročilo prejemniku.

O sporih, ki nastanejo ob prevzetju, odloči 
razsodišče praške borze za pridelke po uzansah, 
obstoječih za trgovino s posušenimi cikorijevimi 
koreninami.

Člen IV.

Ukaz dobi moč z dnem razglasitve.

Silva-Tarouca s. r. Paul s. r.

Iz c. kr. zborne in državne irlame.


